Mal T-376/04

Polyelectrolyte Producers Group
mot

Europeiska unionens rad och Europeiska
gemenskapernas kommission

"Talan om ogiltigforklaring — Radets beslut att faststilla gemenskapens standpunkt
— Beslut av Gemensamma EES-kommittén — Inviindning om rittegingshinder —
Rittsakt mot vilken talan kan vickas — Taleriitt — Avvisning”

Forstainstansrittens beslut (andra avdelningen) av den 22 juli 2005 . I1-3011

Sammanfattning av beslutet

1. Talan om ogiltigforklaring — Fysiska eller juridiska personer — Réttsakter som berér dem
direkt och personligen — Talan som viickts av en europeisk ekonomisk intressesamman-
slutning — Avvisning ;

(Artikel 230 tredje stycket EG)
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2. Talan om ogiltigforklaring — Fysiska eller juridiska personer — Rdttsakter som beror dem
direkt och personligen — Direkt inverkan — Kriterier — Rddets beslut att anta ett forslag
till beslut av Gemensamma EES-kommiittén — Direkt inverkan pd en europeisk ekonomisk
intressesammanslutning — Foreligger inte

(Artikel 230 fjdrde stycket EG; EES-avtalet bilaga I, i dess lydelse enligt beslut nr 59/2004
av Gemensamma EES-kommittén)

3. Invdndning om rittsstridighet — Accessorisk natur — Talan rérande huvudsaken kan inte
* upptas till provning — Invindningen kan inte provas
(Artikel 241 EG)

4. Firfarande — Ansokan genom vilken talan anhdngiggjorts — Formkrav — Faststillelse av
Joremdlet for tvisten — Kortfattad framstillning av grunderna for talan — Ansikan om
erséittning for skada som vdllats av en gemenskapsinstitution

(Domstolens stadga, artikel 21; forstainstansréttens réttegangsregler, artikel 44.1 c)

En sammanslutning som har bildats for
att foretrdda en kategori rittssubjekts
gemensamma .intressen kan inte anses
personligen berérd av en rittsakt som
paverkar nimnda kategori rittssubjekts
allmidnna intressen nir dessa sjilva inte
paverkas personligen. Detta giller dven i
fraga om en europeisk ekonomisk intres-
sesammanslutning som har bildats for
att foretrdda och tillvarata en kategori
foretags intressen och vars roll foljaktli-
gen motsvarar en sammanslutnings roll.
Forekomsten av sirskilda omstindighe-
ter, exempelvis den roll som en samman-
slutning har haft inom ramen fér ett
forfarande som har lett till antagandet av
en rittsakt i den mening som avses i
artikel 230 EG, kan visserligen motivera
att en talan tas upp till sakprévning dven
om den vicks av en sammanslutning
vars medlemmar inte dr direkt och
personligen berérda av rittsakten, bland
annat da dess stillning som forhandlare
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har paverkats av denna. Sa dr dock inte
fallet nar den sammanslutning som ir
sokande inte har tagit pa sig rollen som
forhandlare och nir lagstiftningen i fraga
inte tillerkdnner den nigra rittigheter av
processuell art.

(se punkterna 38 och 40)

For att en gemenskapsrittsakt direkt
skall berdra en person i den mening
som avses i artikel 230 EG maste riitts-
akten direkt inverka pd personens ritts-
liga stillning och dess genomférande
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maéste vara automatiskt och endast folja
av gemenskapslagstiftningen, utan att
nigra mellanliggande regler behover till-
lampas. Det direkta sambandet mellan
gemenskapsrittsakten och sékanden
upphor dock inte nidr medlemsstaten
inte har nagot eget utrymme for skén-
smissig bedémning och i vissa fall
upphor inte nédvindigtvis detta direkta
samband pa grund av att en medlemsstat
genomfor atgirder som vidtagits med
tillimpning av en gemenskapsrittsakt,
nilr rittsakten enbart ger medlemsstaten
en befogenhet att vidta sidana atgirder.

Ridet kan inte anses vara den som
beviljade ett undantag fran artikel 30 i
direktiv 67/548 till formin for Norge
avseende akrylamid pi grund av att det
godtog forslaget till beslut nr 59/2004 av
Gemensamma EES-kommittén om #nd-
ring av bilaga II till EES-avtalet genom
inférande av undantaget, utan endast en
av dem som deltog i Gemensamma
kommitténs beslut. En europeisk eko-
nomisk intressesammanslutning som
foretrader producenter av koagulerings-
medel och syntetiska flockningsmedel
berérs siledes inte direkt av radets
ovannidmnda beslut. Vid tidpunkten foér
antagandet av radets beslut féreldg det
nimligen verklig osikerhet i juridiskt
hinseende kring antagandet av Gemen-
samma kommitténs beslut, den mellan-
liggande rittsakt som kom mellan radets
beslut och de norska atgirderna, med
hénsyn till att det planerade undantaget
mycket vil kunde komma att avslas efter

omrdstning av de avtalsslutande parter-
nas féretridare i kommittén. Vidare
hade de norska myndigheterna full frihet
att vilja huruvida de skulle utnyttja den
mojlighet till undantag som Gemen-
samma kommitténs beslut eventuellt
skulle erbjuda. Foljaktligen har det
direkta sambandet mellan radets beslut
och de norska dtgirderna upphoért.

(se punkterna 43 och 45)

Det forhdllandet att det dr méjligt att
med stod av artikel 241 EG aberopa att
en Aatgird som utgér den rittsliga
grunden for den omtvistade rittsakten
ar rattsstridig utgor inte en sjilvstindig
ritt att vicka talan, utan kan endast
utovas accessoriskt. Om talan i sak inte
kan tas upp till sakprévning medfor det
siledes att invindningen om rittsstridig-
het inte heller kan prévas.

(se punkt 49)

Enligt artikel 44.1 c i rittegingsreglerna
skall ansékan bland annat innehailla
uppgifter om féremalet for talan samt
en kortfattad framstillning av grunderna
for denna. En ansokan om ersittning for
skada som pastds ha vallats av en
gemenskapsinstitution skall, fér att upp-
fylla dessa krav, innehalla uppgifter som
gor det mojligt att identifiera det age-
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rande som liggs institutionen till last,
skilen till att s6kanden anser att det
finns ett orsakssamband mellan ageran-*
det och den skada som sdkanden siger
sig ha lidit samt arten och omfattningen
av denna skada. Ett inte ndrmare angivet
skadestindsyrkande saknar diremot
nodvindig precision och skall darfor
avvisas.

Aven om en sokande inte har beriknat
storleken pi den skada som denne anser
sig ha lidit, kan denne dock klart ha
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angett omstindigheter som goér det
mojligt att bedoma skadans art och
omfattning, s att svaranden kan siker-
stilla sitt forsvar. Under sidana omstén-
digheter paverkar inte den
omstdndigheten att ansdkan inte inne-
héller nagra berikningar den andra
partens ritt till forsvar.

(se punkterna 54 och 55)



